Дворец Гал Дулмэ-хана.

Народная память сохранила много священных мест, которые связаны с подвигами Гэсэр-хана.  Одним из таких характерных мест являются лавовые потоки р.Жом-Болок; Долина вулканов.  Их очень свежий и молодой облик даёт возможность предположить о их недавнем извержении в пределах около 1000 лет тому назад, совпадающий по времени с периодом героических подвигов Гэсэра.  

Древний человек был свидетелем быстрого перемещения громадных огненных лав, грохота вулканических бомб, зарева лесных пожаров, густого смога, едкого дыма и тумана.  Проявившиеся внезапно стихийные бедствия охватили всю территорию Окинского плоскогорья, что в конечном итоге заставило людей уйти из насиженных мест.  Они считали, что огненные смерчи, пришедшие на их землю, связаны с битвами эпического героя Гэсэра с его злейшими врагами.  Только через 700 лет ( где-то в середине XVII в.) появились первые буряты.  До того времени Горная Ока пустовала, а лишь изредка на летние месяцы заходили урянхайцы, карагасы, сойоты.

Результатом этих процессов были феномены природы и культуры, многие из которых ещё не изучены и не осознаны.  Это относится ,вероятно, и к “Гэсэру”.

В горных условиях Оки процессы, сопровождавшие извержения, сделали жизнь невозможной, эти места, видимо, надолго стали “табу” и это определило практическое отсутствие постоянного населения.  Мощь же проявления природных сил, для людей, обожествлявших всё живое, но и включавших их в своё миропонимание и обиход, трансформировалось в образы и интерпретации “Гэсэра”, где сохранились почти документальные свидетельства этих процессов, в том числе и в образах главных персонажей.  Например, Гал Дулэн-хан /Хан-Огненное пламя/ (рис.    ) или в ином произношении Гал Нурма-хан /Хан-Огненная лава/ - монстр, побеждённый Гэсэром.

Со времени появления Гал Дулмэ-хана на земле, где прежде царило счастье и спокойствие, (на северных склонах паслись бесчисленные табуны, на южных склонах вкушал радость жизни народ), начинается гибель природы, подрывающая естественные устои жизни людей и всего живого.

В самом имени Гал Дулмэ-хана (вариант Гал Дулэн-хан - Огненно-пламянный хан) содержится намёк на стихийное бедствие - извержение вулкана, случившееся в незапамятные времена.  В сознании же древних людей эта экологическая катастрофа обрела образ страшного антропоморфного чудовища, с “огненным” именем.  Его побеждает Гэсэр как исполнитель идеи космического равновесия и гармонии всего существующего.  И возникает символ мирного доброго времени, выраженный  в одухотворённых эпических знаках природы: кони гэсэровских богатырей пасутся вместе с изюбрами на склонах Алтая и Хунэя, как в древности назывались Саяны.

Среди окинцев наибольшей известностью пользовалось и пользуется повествование о сражении Гэсэра с Гал Дулмэ-ханом /Ан Дулма-ханом/.  Эта история записана летом 1980 года от Лобсона Сосоровича Добшонова /1914 г. рождения, рода махараг/ в селе Хужир - центральной усадьбе колхоза “Улан-Ока”. Глава о Гал Дулмэ – Хане сохранилась лучше в памяти рассказчика потому, что окинцы связывают местоприбывание этого эпического персонажами со здешними местами.
“До того, как пришли обиды,

До того, как пришли напасти,

Люди там горя не видели,

Все были довольны и счастливы.

Жили мы под крепкими крышами,

Промышляли бобрами и выдрами,

Простор был сушью не высушен.
Но внезапно травы начали сохнуть,

А быки и лошади стали дохнуть.

Реки начали от истоков мелеть,

Солнце начало от восхода тускнеть.”

“В стране,

Где все деревья с корнями выдернуты,

В стране,

Где всё наизнанку вывернуто,

В стране холодной , в стране бесплодной,

В стране бесславной, в стране бестравной,

Где река под тремя преградами

Проскальзывает тремя водопадами,

В стране, где ветер, в стране, где тьма,

Появился дьявол Гал-Нурман.

На спине у дьявола десять тысяч глаз,

На темени у дьявола - особенный глаз.

Этот глаз округл, этот глаз велик,

Изо рта торчит единственный клык,

Две руки у дьявола - сокрушители царств,

Две ноги у дьявола - топтатели царств,

В распоряжении у дьявола - десять тысяч коварств.

Превращений в его распоряжении -

Три тысячи,

Разрушений в его распоряжении -

Тридцать три тысячи,

Жар напускает он выжигающий,

Пожар напускает он пожирающий,

Этот дьявол Гал-Нурман, чудовище и злодей,

Губит наши земли, скот и людей,

Богатая наша жизнь стала бедной,

Жирная наша жизнь стала скудной.

За что ни схватятся люди - вредно,

За что ни возьмутся люди - скучно.

Болезни, о которых никто не слыхал,

Людей косят.

Болезни, о которых никто не знал,

Стада косят.

Люди плачут и голосят,

Где травы цвели, там пепел лежит,

Где деревья росли, там зола лежит.

Окутали землю туман и тьма,

Вот что сделал Гал-Нурман.”

